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ACCETTAZIO

Quantita dichiarata: ztt

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi: o

Conformita alle schede d' u'nha"O

Data confrolle:
Hirschvogel Umformtechnik GmbH .
Dr.-Manfred-Hirschvage!-Strale 6 - BSSWEenkI Gérmany

Magna PT S.p.A. ¢
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

E MERCE

TS, ral

Il

@

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Nu  Hut clfsnt

20048
5)  Lieferer-Nr. Liefersehein Datum
Supplier No. Dellvery note Date
Code joumlsseur Bon de livralson Date
91001046
10) lhr Zelehen 11) Bestellung/OrdarCommande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) Unsare Aufirags-Nr.
Your Reference Addltionat Custorner Data Cur Depariment PhonefFax Exianslen Ouy Onder No,
Votre référence 5500039165 0000 Indic. complém. client Notre département TélFaxintéma Melre ordra no.
0000013190 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1%) Versandert/Way of Shipmenl/Mode d'expédition ] fral 20} unfref 21} Ven;gckungsarl 22) Versandzeichen ?3) Gesamfgewicht kgl Weight kgs / Folds kg
forwarder HIVO %g{r‘\’co :2?:55 :li?ier:f'amballaga %ﬂﬁﬂﬁﬂiﬁ fenval brutto/grossibrut nette/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.958 7.118
25) Versandanschrift'Shipping Address/Adresse d'expédition 26) At liefUnload Lacation/Lieu de déchangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR]) 14248
27 Pos. 28} MaleﬂalKunde.'cuslomsrPanfRérérancecllani 28) Materiah'MBlarlal.‘Référanna 30) Menge 31) Einheft
Item ngineer "hﬂﬂnﬂ-'ElalT hnig Bezelchnu il Cuaniity Unit
Poste ': ! e n:‘ FII-‘I:E:n ssour Pr balch/Lot du product Quantité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer QO '\ ‘™)
DEW 1014407 554188
5000012937 \O({Q.('Q
20MnCrS85
R 6
GCG 805000-02 S D)
020 2516043790 110855-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer (’( Oﬂ 6&3
DEW 101440 7 554188
5000012936
20MnCrS5
GCG 805000-02
030 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput shaft outer
DEW 1014407 554188
5000012938
20MnCr85
GCG 805000-02 |
Incoterms 2020; FCA Penkiingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin:

Unless othierwise agreed our General Terms of Trade and Dslivery ara binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Condilions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mllnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Frank M. Anislis,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher 113
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Hirschvogel Umfermmtechnik GmbH
Cr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

“ ‘"H””m Delivery Note

3
182653180
5) Lieferer-Nr. Lleferscheln Dalum
Supplier No. Delivery note Dale
Code foumisseur Bon da livizlson Dale
91001046
10} ihrZelchen 11) Bestellung/CrderCommands 10) Zusaizdalen des Bastellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Duretwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referenca Addillonal Customar Cala Our Department Fhone/Fax Extension CurOrder No.
Volre référence 5500039165 0000 Indle. complam. ciient Notrs dépariement Tél/Fax Inléme Neiro ordre po,
0000013180 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/Way of ShipmenUMacde d'axpéditon| frsl  20)] enfrel | 21) Verpockungsart 22) ‘é'g;'sardzm:hen 23) Gesamtgewicht k! Welght kgs J Palds kp
forwarder HIVO ?ranwno ::ﬁ% mﬁ?cmauago ldaﬁﬁﬁ?ﬂﬂnnn; Tenvol brutio/grossibrut natlaietinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.958 7.118
25) VersandanschifuShipping AddressiAdresse d'expédition 28) Unload Location/Lleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedslKunde/CustemerPat/RéférenceCliant 28) MaterialMaieral/Raérence 30} Menga 31} Enhelt
Item Andumnussland&nulnaadngChange!EtatTenhnlquo 1D D Cuantity Unit
Poste Kun g y LC n‘cf[_ienl Produkti harge/Production batohiol du producti Quantité Unité
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer
DEW 1014407 554188
5000012940
20MnCrS5
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 1014407 554188
5000012941
20MnCrS5
GCG 805000-02
060 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 101440 7 554188
5000012939
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin; DE
Untess otherwise agreed our General Terms of Trade and Detiverrr are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Tenms of Trade and Delivery can be rewawed under hitps:/hwwwhirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Oberfand, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

BDenklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Execulive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briteher, Dr, Alfons Hatscher 2/3
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Pr.-Manfred-Hirschvogel-Sirafie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

[

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kund’eg_-l‘lr e i
Costamer
A }%?ﬁdld
2001150
5) Lieferer-Nr. Liefarscheln Datum
Suppller No. Delivery nole Date
Code fournisseur Bon de livraisen Date
91001046
10) IhrZaichen 11) Beslallung/OrdariCommande 10} Zussetzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtelfung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aultmgs-Nr.
Yaur Reference Additlonal Customer Data Our Departmant Phons/Fax Extension Qur Order No.
Votre référance 5500039165 0000 Indle. complem. chiant Netre départemant Tél/Fax intéme Notrs ardre no,
0000013190 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartAvay of ShipmantMode d'axpédillon | frel  20)| unfref 21) Verpackungsard 22) \S.f::sn?dz’e‘}ﬂd:sn 23) Gesamigewlcht ka/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanco :ﬂﬂ“d“é ﬁiﬁ*é%‘?emuaue Idertioaton do Tenvo¥ brutio/gross/onit nettoinatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.958 7.118
25) Versandanschrft/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via deij Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) N de/ fient 28) MalerialMaterialRéférance 30} Menge 31) Einheit
ltem Endenngsstand/EngineeringChange/Etat Technlque ek ipt pil Quantity Unit
Posta :‘ d i) iC Mlu’: :; ::Eenl h /P batehiLot du prod Quantité Unité
070 2516043790 110855-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer
DEW 1014407 554188
5000012957
20MnCrS5
GCG 805000-02
080 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer
DEW 1014407 554188
5000012956
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2480 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
42625052 - 42625059 310 pc
Ineoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becorme part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformitechnik GmbH
Denklingen

Bistrict Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Frank M, Anlsils,

Dr. Thomas Brtcher, Dr, Alfons Hatscher 313
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 981-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
; Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingsn, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

§) Llsferer-Nr. Lleferscheln
Suppller No. Dalivery niole Dale
Code foumisseur Bon da liveaison Date
91001046
10) tbr Zeichen 11) Besteliung/CrierCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsare Abtailung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Additional Customer Dala Our Depariment Phona/Fax Extension Cur Order No.
Volre référenca 5500039165 00001 Indle. complam. elient Notre dépafement Tél4Fax ntéme Notse ordre no.
0000013 HUG-LGV/Mi) 6156 / 9300 50158272
18) VersandartWay of Shipment/Moda d'expédition| frel 20} unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesarntgewlicht kg Weight kgs / Polds kg
foma‘_rgier HIVQO . ?r:fco zgﬁadbg ;t?:r:f'cmballaga ﬁlrgﬁup:irglmrﬁt Tenvol brutio/grossimut netio/netinet
Spedition Schweitzer X see document 7.058 7.118
25) Versandanschrift/Shipplng AddressiAdresse d'axpédition 26) Abl Jnload 1 Teu da oé 180
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19048
70026 MODUGNGQO (BARI)
27) Pos.  28) MatedalTeikNr. 28) MaterialMatorialRéférence 30) Menge 31} Einhelt
g:rsr:e g::e‘:ur:ecra?uﬂéf:ﬁl Pmduktlnnsn:haur.g;};;m%?.lﬁinn balc;}uﬂ du praduciion gﬂﬂm 32::9
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer
DEW 1014407 554188
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,190 0,000 0,500
quotient AL / N 2,3 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 7-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,180 % 5i 0,250 % Mn 1,190 % P 0,011 % S 0,020 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,100 % Sn 0,009 %
Al 00,0220 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0017 % N 0,0125 % Pb 0,002 % As 0,0040 % sb 0,002 %
o 0,0 pem H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 32,0 36,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.

Authorized inspeclion representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IEAN: DE835 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTS00

Hirschvoge] Umformtechnik GmbdH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-004539 vom 18.06.2020

50

Seit Uber ... BEIIE

'pedltmn
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<1 Absander { Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung wunterllegt trolz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause conlralre, & la Conventlon relallve au

86920 Denklingen des Oberelnkermmens iber den contrat de {ransport internaflonal  des
Befdrderungsverirag Im intern. marchandises par routa (MR},
StraBengliterverkehr (CMR).

2 Empfﬁll'lgar I Destinataire @ Frachtfihrer / Transporteur Benutzie G’en_-Nr.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson de la marchandiss‘

on/lley  Modugno
Land/Pays  ltalien
Datum/Date 23.06.2020

Zelt/ Tomps

4 Ortund Tag der Ubsrnahma / Lleu et date da fa prise en charge de la
marchandise

7 Nashfolgender Frachtfiihrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lleu
Land/ Pays
Datym / Date

Benklingen
Deutschland
18.06.2020

Zeoitd Temps

& Beigefigle Dokumente { Bocumants annexes

g Vorbehalte und Bamerkungen des FrachtfGhrer /
Résefvas et ohservations des transporfeurs

g Pos. q{) Zelchen/Nr. 41 AnzahlderlM 42 Artder 1 3 Bazeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 §Umfang
No. Maraues et numéros Nombre des calis Verpackung Nature de la marchandiss Polds, ka bm
1 82653180 COLLI Getriebeteile 22,658 73,58
2 B2653345
3 82653062 5 STCK. -~ —def Heson™ — 525
?u‘n}[na: 23.183,00
ok 23,00 COLLI
500 STCK
1 6 Anwelsungen des Absenders 47 Angaben 2ur Ermittiung der Tariidlometer mit Grenzlibergéngen
. von bis km
1 § Frachtzahlungsanwaisung / Preseriptien d'affranchissemant 21 Besondere Versinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
i o Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, ehes Ronnzsichen uzEstint | yollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit (ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt. N
22 Benutzter Grenzlibergang Gul20-004539ampfange lam Datum / Date
K@Eﬁﬁ%fﬁm FMAGEL €.
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH (23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-86920 Penklingen

Untarschrift und Stempel des Absendars
Signature et timbre 'expaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Untarschiift und Stempel des Frachiflhrers
Slgnature et timbre du transperteur

verifica su quahta quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Banz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telafan {0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer: Axel, Frisdrich, Ingrld und Jens Schwaltzar
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internat: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konio: 0501540600

BLZ: 604 50008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



